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See the notice on TED website 505041-2024 - Konkurrencevilkår

Østrig – Finansielle tjenester og forsikringstjenester – KAGes – D&O-Versicherung
OJ S 163/2024 22/08/2024
Udbuds- eller koncessionsbekendtgørelse – standardordningen
Tjenesteydelser

1. Køber

Køber
Officielt navn: Steiermärkische Krankenanstaltengesellschaft m.b.H.
E-mail: Recht@kages.at
Køberens retlige status: Offentligretligt organ
Den ordregivende myndigheds aktivitet: Sundhed

2. Procedure

Procedure
Titel: KAGes – D&O-Versicherung
Beskrivelse: Verhandlungsverfahren zum Abschluss einer D&O-Versicherung
Identifikator for proceduren: dd9a164b-576a-43ef-9335-77c94c302e0b
Intern ID: DPR-FRE/ZD /000000/KAGES/01
Udbudsprocedure: Udbud med forhandling/indkaldelse af tilbud med forudgående 
offentliggørelse
Hovedpunkterne i proceduren: Näheres siehe Ausschreibungsunterlagen.

Formål
Kontraktens hovedformål: Tjenesteydelser
Primær klassifikation (cpv): 66000000 Finansielle tjenester og forsikringstjenester

, Supplerende klassifikation (cpv): 66510000 Forsikringstjenester 66516000 
, Ansvarsforsikringstjenester 66515200 Tingskadeforsikring

Udførelsessted
Landsdel (NUTS): Graz (AT221)
Land: Østrig

Udførelsessted
Landsdel (NUTS): Liezen (AT222)
Land: Østrig

Udførelsessted
Landsdel (NUTS): Östliche Obersteiermark (AT223)
Land: Østrig

Udførelsessted
Landsdel (NUTS): Oststeiermark (AT224)
Land: Østrig

Udførelsessted
Landsdel (NUTS): West- und Südsteiermark (AT225)
Land: Østrig

Udførelsessted

https://ted.europa.eu/da/notice/-/detail/505041-2024
mailto:Recht@kages.at
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2.1.4.

Landsdel (NUTS): Westliche Obersteiermark (AT226)
Land: Østrig

Generelle oplysninger
Retsgrundlag: 
Direktiv 2014/24/EU

Udelukkelsesgrunde
En situation, der svarer til konkurs i henhold til national ret: Der Zahlungsunfähigkeit 
vergleichbare Lage gemäß nationaler Rechtsvorschriften. Näheres und/oder weitere 
Ausschlussgründe siehe Ausschreibungsunterlagen.
Konkurs: Konkurs.Näheres und/oder weitere Ausschlussgründe siehe 
Ausschreibungsunterlagen.
Korruption: Korruption.Näheres und/oder weitere Ausschlussgründe siehe 
Ausschreibungsunterlagen.
Tvangsakkord uden for konkurs: Vergleichsverfahren.Näheres und/oder weitere 
Ausschlussgründe siehe Ausschreibungsunterlagen.
Deltagelse i en kriminel organisation: Beteiligung an einer kriminellen Vereinigung.Näheres und
/oder weitere Ausschlussgründe siehe Ausschreibungsunterlagen.
Aftaler med andre økonomiske aktører med henblik på konkurrencefordrejning: 
Vereinbarungen mit anderen Wirtschaftsteilnehmern zur Verzerrung des Wettbewerbs.
Näheres und/oder weitere Ausschlussgründe siehe Ausschreibungsunterlagen.
Tilsidesættelse af forpligtelser på miljølovgivningsområdet: Verstoß gegen umweltrechtliche 
Verpflichtungen.Näheres und/oder weitere Ausschlussgründe siehe 
Ausschreibungsunterlagen.
Hvidvaskning af penge eller finansiering af terrorisme: Geldwäsche oder 
Terrorismusfinanzierung.Näheres und/oder weitere Ausschlussgründe siehe 
Ausschreibungsunterlagen.
Svig: Betrugsbekämpfung.Näheres und/oder weitere Ausschlussgründe siehe 
Ausschreibungsunterlagen.
Børnearbejde og andre former for menneskehandel: Kinderarbeit und andere Formen des 
Menschenhandels.Näheres und/oder weitere Ausschlussgründe siehe 
Ausschreibungsunterlagen.
Insolvens: Zahlungsunfähigkeit.Näheres und/oder weitere Ausschlussgründe siehe 
Ausschreibungsunterlagen.
Tilsidesættelse af forpligtelser på det arbejdsretlige område: Verstoß gegen arbeitsrechtliche 
Verpflichtungen.Näheres und/oder weitere Ausschlussgründe siehe 
Ausschreibungsunterlagen.
Aktiver, der administreres af en kurator: Verwaltung der Vermögenswerte durch einen 
Insolvenzverwalter.Näheres und/oder weitere Ausschlussgründe siehe 
Ausschreibungsunterlagen.
Har afgivet urigtige oplysninger eller tilbageholdt oplysninger, som ikke var i stand til at 
fremlægge de krævede dokumenter og indhentet fortrolige oplysninger i forbindelse med 
denne procedure: Falsche Angaben, verweigerte Informationen, die nicht in der Lage sind, die 
erforderlichen Unterlagen vorzulegen, und haben vertrauliche Informationen über dieses 
Verfahren erhalten.Näheres und/oder weitere Ausschlussgründe siehe 
Ausschreibungsunterlagen.
Rent nationale udelukkelsesgrunde: Rein innerstaatliche Ausschlussgründe.Näheres und/oder 
weitere Ausschlussgründe siehe Ausschreibungsunterlagen.



505041-2024 Page 3/6

5.1.2.

5.1.2.

5.1.2.

5.1.2.

5.1.1.

5.1.

Interessekonflikt som følge af deltagelse i udbudsproceduren: Interessenkonflikt aufgrund 
seiner Teilnahme an dem Vergabeverfahren.Näheres und/oder weitere Ausschlussgründe 
siehe Ausschreibungsunterlagen.
Direkte eller indirekte involvering i forberedelsen af denne udbudsprocedure: Direkte oder 
indirekte Beteiligung an der Vorbereitung des Vergabeverfahrens.Näheres und/oder weitere 
Ausschlussgründe siehe Ausschreibungsunterlagen.
Skyldig i alvorlige forsømmelser i forbindelse med udøvelsen af erhvervet: Schwere 
Verfehlung im Rahmen der beruflichen Tätigkeit.Näheres und/oder weitere Ausschlussgründe 
siehe Ausschreibungsunterlagen.
Ophævelse eller en lignende sanktion: Vorzeitige Beendigung, Schadenersatz oder andere 
vergleichbare Sanktionen.Näheres und/oder weitere Ausschlussgründe siehe 
Ausschreibungsunterlagen.
Tilsidesættelse af forpligtelser på sociallovgivningsområdet: Verstoß gegen sozialrechtliche 
Verpflichtungen.Näheres und/oder weitere Ausschlussgründe siehe 
Ausschreibungsunterlagen.
Betaling af socialsikringsbidrag: Zahlung der Sozialversicherungsbeiträge.Näheres und/oder 
weitere Ausschlussgründe siehe Ausschreibungsunterlagen.
Erhvervsvirksomheden er indstillet: Einstellung der gewerblichen Tätigkeit.Näheres und/oder 
weitere Ausschlussgründe siehe Ausschreibungsunterlagen.
Betaling af skatter og afgifter: Entrichtung von Steuern.Näheres und/oder weitere 
Ausschlussgründe siehe Ausschreibungsunterlagen.
Terrorhandlinger eller strafbare handlinger med forbindelse til terroraktivitet: Terroristische 
Straftaten oder Straftaten im Zusammenhang mit terroristischen Aktivitäten.Näheres und/oder 
weitere Ausschlussgründe siehe Ausschreibungsunterlagen.

5. Delkontrakt

Delkontrakt: LOT-0001
Titel: KAGes – D&O-Versicherung
Beskrivelse: Verhandlungsverfahren zum Abschluss einer D&O-Versicherung
Intern ID: DPR-FRE/ZD /000000/KAGES/01

Formål
Kontraktens hovedformål: Tjenesteydelser
Primær klassifikation (cpv): 66000000 Finansielle tjenester og forsikringstjenester

Udførelsessted
Landsdel (NUTS): Graz (AT221)
Land: Østrig

Udførelsessted
Landsdel (NUTS): Liezen (AT222)
Land: Østrig

Udførelsessted
Landsdel (NUTS): Östliche Obersteiermark (AT223)
Land: Østrig

Udførelsessted
Landsdel (NUTS): Oststeiermark (AT224)
Land: Østrig
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5.1.2. Udførelsessted
Landsdel (NUTS): West- und Südsteiermark (AT225)
Land: Østrig

Udførelsessted
Landsdel (NUTS): Westliche Obersteiermark (AT226)
Land: Østrig

Anslået varighed
Startdato: 01/01/2025
Varighed: 4 År

Fornyelse
Køberen forbeholder sig retten til at foretage yderligere indkøb fra entreprenøren som 
beskrevet her: Der Vertrag wird auf vier Jahre abgeschlossen und soll sich automatisch um 
jeweils ein Jahr verlängern, sofern der Vertrag nicht aufkündigt wird. Näheres siehe 
Ausschreibungsunterlagen.

Generelle oplysninger
Reserveret deltagelse: Deltagelse uden forbehold.
Indkøbsprojekt, der ikke finansieres med EU-midler
Udbuddet er omfattet af aftalen om offentlige udbud (GPA): nej

Udvælgelseskriterier
Kriterium: 
Type: Andet
Navn: Prämienvolumen
Beskrivelse: Für das Auswahlkriterium wird das Prämienvolumen des Bewerbers über die 
letzten drei Jahre, das das Mindest-Prämienvolumen zur Erfüllung der 
Eignungsanforderungen übersteigt, herangezogen.Näheres siehe Ausschreibungsunterlagen.
Anvendelse af dette kriterium: Anvendt
Kriteriet vil blive anvendt til at udvælge de ansøgere, som skal opfordres til at deltage i anden 
fase af proceduren
Oplysninger om den anden fase i en procedure, der afvikles i to faser: 
Mindsteantallet af ansøgere, som skal opfordres til at deltage i anden fase af proceduren: 3
Det højeste antal ansøgere, som skal opfordres til at deltage i anden fase af proceduren: 3

Udbudsdokumenter
Sprog, som udbudsdokumenterne er officielt tilgængelige på: tysk
Adresse på udbudsdokumenterne: https://kages.vemap.com
Ad hoc-kommunikationskanal: 
Navn: Beschaffungsportal der AuftraggeberIn bzw. der vergebenden Stelle.
URL: https://kages.vemap.com

Udbudsvilkår
Vilkår for indgivelse: 
Elektronisk indgivelse: Påkrævet
Indgivelsesadresse: https://kages.vemap.com
Sprog, som tilbud og ansøgninger om deltagelse kan indgives på: tysk
Elektronisk katalog: Ikke tilladt

https://kages.vemap.com
https://kages.vemap.com
https://kages.vemap.com
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Avanceret eller kvalificeret elektronisk signatur eller segl (jf forordning (EU) nr 910/2014) er 
påkrævet
Alternative tilbud: Ikke tilladt
Tilbudsgivere kan indgive mere end ét tilbud: Ikke tilladt
Frist for modtagelse af anmodninger om deltagelse: 23/09/2024 12:00:00 (UTC+2)
Betingelser for kontraktens udførelse: 
Udførelsen af kontrakten skal ske inden for rammerne af programmer for beskyttet 
beskæftigelse: Nej
Elektronisk fakturering: Påkrævet
Der vil blive anvendt elektronisk bestilling: ja
Der vil blive anvendt elektronisk betaling: ja

Teknikker
Rammeaftale: Ingen rammeaftale
Oplysninger om det dynamiske indkøbssystem: Intet dynamisk indkøbssystem
Elektronisk auktion: nej

Yderligere oplysninger, mægling og gennemgang
Organisation med ansvar for klager: Landesverwaltungsgericht Steiermark
TED eSender: vemap Einkaufsmanagement GmbH

8. Organisationer

ORG-0001
Officielt navn: Steiermärkische Krankenanstaltengesellschaft m.b.H.
Registreringsnummer: FN 49003p
Postadresse: Stiftingtalstraße 4-6
By: Graz
Postnummer: 8010
Landsdel (NUTS): Graz (AT221)
Land: Østrig
E-mail: Recht@kages.at
Telefon: +43 3163400
Internetadresse: https://kages.vemap.com
Adresse til udveksling af oplysninger (URL) (eDelivery-Gateway): https://kages.vemap.com
Køberprofil: https://kages.vemap.com
Denne organisations roller: 
Køber

ORG-0100
Officielt navn: Landesverwaltungsgericht Steiermark
Registreringsnummer: 9110020332867
Postadresse: Salzamtgasse 3
By: Graz
Postnummer: 8010
Landsdel (NUTS): Graz (AT221)
Land: Østrig
E-mail: lvwg@lvwg-stmk.gv.at
Telefon: +43 31680290
Fax: +43 31680297215

mailto:Recht@kages.at
https://kages.vemap.com
https://kages.vemap.com
https://kages.vemap.com
mailto:lvwg@lvwg-stmk.gv.at
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Internetadresse: http://www.lvwg-stmk.gv.at
Adresse til udveksling af oplysninger (URL) (eDelivery-Gateway): http://www.lvwg-stmk.gv.at
Denne organisations roller: 
Organisation med ansvar for klager

ORG-9999
Officielt navn: vemap Einkaufsmanagement GmbH
Registreringsnummer: TED20
Postadresse: Berggasse 31
By: Wien
Postnummer: 1090
Landsdel (NUTS): Wien (AT130)
Land: Østrig
E-mail: office@vemap.com
Telefon: +43 13157940
Internetadresse: https://www.vemap.com
Adresse til udveksling af oplysninger (URL) (eDelivery-Gateway): https://www.vemap.com
Denne organisations roller: 
TED eSender

Oplysninger om bekendtgørelsen

Bekendtgørelsens ID: b7a68d5d-a88a-4ed4-9293-1eace955eff1  -  01
Formulartype: Konkurrencevilkår
Bekendtgørelsestype: Udbuds- eller koncessionsbekendtgørelse – standardordningen
Bekendtgørelsesundertype: 16
Afsendelsesdato for bekendtgørelsen: 21/08/2024 10:59:15 (UTC+2)
Bekendtgørelsens officielle sprog: tysk
Bekendtgørelsesnummer: 505041-2024
EUT-S-nummer: 163/2024
Offentliggørelsesdato: 22/08/2024

http://www.lvwg-stmk.gv.at
http://www.lvwg-stmk.gv.at
mailto:office@vemap.com
https://www.vemap.com
https://www.vemap.com

